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ARTICULO DE ORICI0,
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GOBIRENO DE LA PROVINCIA
DE LAS BALEARES.

TABLAS DE REDUCCION

De las pesas y medidas legales de Cas-
tilla & las métrico-décimales. Formadas de
érden del Gobierno por la comision per-
manente de pesas y medidas:

Se halla de venta en la Seccion de Fo-
mento de este Gobierno de provincia al
mdédico precio de un real cada ejemplar.

2561.

Correos. —En virtud de érden de la Di-
reccion general de correos de 20 de este
mes y & fio de que teoga su debida publi-
cidad en estas islas, he dispuesto se inser-
ten & seguida en este nimero del Boletin
oficial el nuevo convenio de correos cele-
brado en 8 de abril del ano dltimo entre
Espafia y Portogal, el reglamento para su
ejecucion, la tarifa para el [ranqueo y por-
te de la correspondencia y la circolar de
la Direccion del ramo con la que se dan
las convenientes instrucciones para la me-
jor inteligencia de cicho convenio. Palma
26-de enero de 1863.—El marques de
Ulagares.

Nuam.

CONVENIO DE CORREOS
cELEBRADO ENTRE EspaNA ¥ PoRTUGAL,
firmado en Madrid el 8 de abril de 1862.

Su Majestad la Reina de las Espaiias y
S. M. el Rey de Portugal y de los Algar-
bes, deseando estrechar las buenas relacio-
res que existen entre ambos paises, y re-
gularizar por medio de un convenio las
comunicaciones postales entre sus respec-
tivos dominios, han nombrado con este
objeto por sus Plenipotenciarios, & saber:

S. M. la Reina de las Espatias 4 D. Sa-
turnino Calderon Collantes, Gran Cruz de
la Real y distingnida Orden de Carlos III,
Gran Cruz de la Real Orden de Isabel la
Catolica, Gran Cruz de la Orden de Nues-
tra Sefiora de la Concepeion de Villavicio-
sa de Portogal, Gran Cordon de la Orden
Imperial de la Legion de Honor de Fran-
cia, Gran Cordon de la Orden de Leopol-
do de Bélgica, Gran Cruz de ta Orden
Pontificia de Pio IX, Gran Cruz de la Or-
den del Danebrog de Dinamarca, Gran
Cruz de la Orden de Luis de Hesse
Darmstadt, Gran Cruz de la Orden de la
Estrella Polar de Suecia, Gran Cruz de la
Orden de los Gitelfos de Hanéver, Senador |
del Reino, Ministro que ha sido de la Go-
bernacion y de Comercio, Instruccion y |
Obras pablicas, so primer Secretario del
Despacho de Estado etc., etc.;

Y S. M. el Rey de Portugal y de los
Algarbes al Sr. Luis Augusto Pioto de So- |
veral, de Su Cousejo, Comendador de la
Orden de Nuestro Sefior Jesucristo, Caba-
llero de la Orden de Nuestra Seiiora de la
Concepcion de Villaviciosa, Gran Cruz de
la Real 6rden de Tsabel la Catdlica, con-
decorado con el Nischan Iftihar de segun- !
da clase, su Enviado estraordinario y Mi- |
nistro Plenipotenciario cerca de 8. M. Ca- l
tolica ete. |

Los cuales, despues de haber exhibido |
sus plenos poderes, halldndolos en debida |
forma, han convenido en los articulos si- )
guientes:

Articalo 1.° ‘
de Correos de Espana y la Administracion
de Correos de Portngal habré un cambio
periddico y regular de cartas, muestras de |
mercaocias, periddicos & impresos que se \
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Entre la Administracion

dirijan, tanto de una de las dos nacioaes
contratantes & la otray como de cualquier
pais 6 a cualquier pais que se sirva 6 pue-
da servirse de la mediacion de una de las
dos naciones.

K. 28
dencia de que trata el art. 1.° se hard por
medio de paquetes cerrados, que se can-
jearan reciprocamente entre las siguientes
oficinas de Correos:

El cambio de la correspon-

—

por PARTE DE EspaNa,

1.* Badajoz.
2. Inf.

3." Fregeneda.
k. Ayamonte.
5.2 Alcanices.

POR PARTE DE PORTUGAL.

Elbas.

Valenga do Minho.

Barca de Alba.

Villareal de San Antonio.
Braganza.
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El mencionado cambio serd diario entre
las tres primeras Administraciones de Cor-
reos, y de tres veces por semana enlre las
dos tltimas; en la inteligencia de que,
ademas de estas, podrin otras oficinas
cambiar paquetes entre si, cuando convi—
nieren en ello las Administracioves de Cor-
reos de las dos naciones.

Art. 3.° Ademas del cambio de cor-
respondencia que tendrd lugar por medio
de las oficinas designadas en el articulo
anterior, queda convenido que las Admi-
nistraciones d¢ Correos de los dos paises
podrdn remitir paquetes de corresponden-
cia por medio de los buques que salgan
de cualquiera de los puertos de uno de los
dos Estados para los del otro.

Debe, sin embargo, lenerse entendido
que la obligacion de conducir paquetes de
correspondenciasolo podrd imponerse, tan-
to eo Espaiia, como en Portogal, a los bu-
ques nacionales.

La correspondencia remitida de este mo-
do sera entregada al primer bote de sani-
dad 6 del resguardo que comunigue con el
buque condactor, & fin de que, con la po-
sible brevedad, la reciba la Administracion
de Correos del puerto de arribada.

El Capitan, Patron 6 Maestre de lana-
ve, asi como la tripulacion y pasajeros que
contravengan & esta disposicion, quedardn
sujetos & las penas que determioe la le-
gislacion del pais para los hobitantes del
mismo.

Art. £.° Las cartas ordinarias, esto es,
no certificadas procedentes de Espana, islas

Baleares y Canarias, 6 posesiones espatio-
las de la costa setentrional de Africa para
Portugal, islas Azores y Madera, asi como
las cartas ordinarias de Portugal, islas Azo-
res y Madera para Espana, islas Baleares
y Canarias, 6 posesiones espanolas de la
costa setentrional de Africa, deberdn fran-
quearse préviamente por medio de sellos
de Correos fijados en el sobre.

Art. 5.° Por cada carta ordinaria que
haya de cambiarse por medio de las ofici-
nas designadas en el art. 2.° y cuyo peso
no esceda de cuatro adarmes (6 siete y
medio gramos), se cobrard préviamente en
Espatia, islas Baleares y Ganarias y pose-~
siones espanolas de la cosla setentrional de
Africa, el porte de seis cnartos, ¢ en Por-
tugal, islas Azores y Madera el de 35
reis.

Por la que esceda de dicho peso, y no
pase de ocho adarmes (6 sean 15 gramos),
se cobrard préviamente en Espana, islas
Baleares y Canarias y posesiones espafiolas
de la costa setentrional de Africa 12 coar-
tos, 6 en Portugal, islas Azores y Madera
70 reis, y asi sucesivamente, aumentando
seis cuartos en Espana 6 35 reis en Por-
tugal por cada custro adarmes ¢ fraccion
de cuatro adarmes (siete y medio gramos
6 fraccion de siete y medio gramos) que
esceda de aquel peso.

Por cada carta ordinsria remitida direc~
tamente por medio de un buque mercan~
te nacional desde los puertos de uno de
los dos paises para los del otro, se cobrard
prévismente cn Espaiia, islas Baleares y
Canarios y posesiones espafiolas de la cos—
ta setentrional de Africa, 6 en Portugal,
islas Azores y Madera el porte de seis
cuartos 6 33 reis, cuando el peso de di-
cha carta no pase de ocho adarmes 6 15
grﬁﬂlﬂs.

Por la que esceda de este peso, sin pa-
sar de una onza 6 30 gramos, se cobrard
préviamente en Espana, islas Baleares y
Canarias y posesiones espafiolas de la cos—
ta setentrional de Africa, 12 cuartos, 6 en
Portugal, islas Azores y Madera 70 reis,
y asi sucesivamenle anmentando seis cuar-
tos en Espafia y 35 reis en Portugal por
cada ocho adarmes 6 fraccion de ocho adar-
mes, 6 sean 15 gramos 0 [raccion de 15
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grameos, que esceda de dicho peso.

Art. 6. La Administracion de Cor-
reos de Espana podrd dirigic 4 la Admi-
nistracion de Correos de Portngal cartas
certificadas con destivo & Portugal, islas
Azores y Madera; y reciprocamente la Ad-
ministracion de Correos de Portugal podra
remitir § la Administracion de Correos de
Espafia cartas certificadas con destino 4
Espana, islas Baleares y Canarias y pose-
stones espafiolas de la costa setentrional de
Africa.

Por cada carta certificada satisfard el
remitente al certificarla la cantidad inva-
riable de 2 rs. en Espafia, 6 de 100 rveis
en Portugal, y ademas el porte correspon-
diente al franqueo de una carta ordinaria
de iguval peso.

Art. 7.° Si una carta certificada se
perdiere, la Administracion en cuyo terri-
torio se hubiese verificado el estravio pa-
gard 4 la otra por via de indemnizacion
160 rs. vn. 6 7,200 reis.

No habri derecho 4 esta indemnizacion
si no se reclama dentro del término de
seis meses, contados desde la fecha de la
certificacion.

Debe tenerse entendido que el cambio
descartas certificadas solo puede tener lu-
gar entre las oficinas de canje de que tra-
ta el art. 2.° del preseate Convenio, y
nunca por medio de los buques que con-
dazcan correspondencia de los puertos de
un pais a los del otro.

Art. 8.° Los diarios y otras publica—
ciones periddicas, catalogos, prospectos,
anancios y ayisos, ya sean impresos, ya
grabados, litografiados 6 antografiados que
se remilan de uro & otro pais por la via
de tierra 6 por buques mercantes, se [ran-
queardn préviamente hasta el puato de su |
destino.

Por el franqueo de los diarios y otras
publicaciones periddicas se satisfardn dos
cuartos por cada 2k adarmes 6 fraccion
de este peso en Espana. 6 10 reis por
- &5 gromos ¢ fraccion de 45 gramos en |
Portug'ﬂ

Los demas impresos arriba mencionados
se franquearan igunalmente hasta su' destino
a razon de cvatro cuartos por 24 adarmes
0 [raccion de 24 adarmes en Espana, 6
25 reis por &5 gramos ¢ [fraccion de 45
gramos en Portugal.

Ari, 9.° Los periédiros y demas obje-
tos de que trata el art. 8.° deben dirigir-
se bajo fajos, de manera qne puedan ser
facilmente reconocidos, y no contendran
papel alguno estraiio d su publicacion, ni
palabra 6 signo algeno manuserito, fuera
del nombre de la persona & quien se diri=
gen, el punto de su residencia y las senas
de su habitacion: los que-no reunsn estas
circunstancias se detendrdn en la oficina
de Cotreos en que hayan sido depositados
hasta que sean franqueados como cartas,
a cayo porte en ial caso quedan sujetos.

Los libros, folletos y demas impresos
que uo se hallan espresamente menciona-
dos en el articulo precedente, asi como
los dibujos, estampas y papeles de musica
que no formen parte de un periddico, bien
sean impresos, litografisdos 6 autografia-
dos, no podrdn ser trasportados en las ba-
lijas de la correspondencia, y continnaran
sujetos a las disposiciones de los aranceles
de las Aduanas.

Art, 10. Las muestras de mercancias
dirigidas de uno & otro pais se franqueardn
préviameute d razon de cuatro cyartos por
cada media onza ¢ [raccion de media onza
en Espaiia, ¢ de 25 reis por cada 15 gra-
mos 6 [raccion de 15 gramos en Portugal,

Para que las muestras de mercancias
puedan ser debidamente espedidas es indis-

pensable que no tengan valor alguno, que
estén cerradas con fajas, 6 de modo que |

puedan ser facilmente reconocidas, y que
no contengan cosa alguna wmanuscrita, 4
no ser el nombre de la persona @ quien se
dirigen, el punto de su residencia, las se~
nas de su habitacion y las marcas y nii-
meros de orden.

Las muestras que no reunan todos los
requisitos indicados, pero si los dos pri-
meros, se detendrin en la oficina de Cor-
reos en que hayan sido depositadas, hasta
que sean [ranqueadas como cartas, a cuyo
porte en tal caso quedan sujetas.

Art. 11. Para el mejor despacho de
los asuntos & que dan lugar los tratados
vigentes entre los dos paises, queda esta-
blecido que las Auteridades superiores ci-
viles, asi como las judiciales y militares de

las fronteras de los dos Estados, podrio |
dirigirse pllwos oficiales que se espedirdn ;

y enbiegardn sin porte alguno, siempre
que sean de una Autoridad para otra, que
s¢ dirijan & la Autoridad y no al nombre
de Ja persona que la ejerce, y que se es—
tampe en el sobre el sello de la Autoridad
6 de la oficina de que procedan.

A falta de sello oficial podrd suphrse
este por la designacion del empleo de la
Autoridad remitente y sa ribrica.

Art. 12. Por el trasporte de la cor-
respondencia que en paquetes cerrados
fuese cambiada entre Portugal y los paises

d los cuales Espaiia sirve de intermediaria, |

pagard la Administracion de Correos de
Portugal 4 la de Espata, d titulo de de-
recho de trinsilo, siempre que este dere-
cho no sea abouado por otra rarcion, la
cantidad de 2 rs. por cada onza (30 gra-
mos), peso liquido de cartas, y 2 rs. por
cada libra (480 gramos), peso liquido, de
periodicos y otros impresos.

Art. 13. Ninguna de las dos Admi-
nistraciones de Correos de Espana y Por-
togal admitird, con destino 4 uno de los
dos paises, 6 d los que se sirven de su me-
diacion, correspondencia alguna que con-
tenga dinero @ objetos de valor & coales~
quiera otros que se hallen sujetos & los
aranceles de Adunanas.

Art. 14. Las Admivistraciones de
Correos de Espana y de Portugal quedan
autorizadas para fijar, de comun acuerdo,
los portes que debe pagar la correspon-
dencia espedida de las Anlillas espafiolas
para Portugal, islas Azores y Madera,
Cabo Verde y demas posesiones portugue-
sas de la .costa occidental de Africa, y
reciprocamente de estos paises para las
Anullas espanolas, asi como los portes de
la correspondencia que se esplda de Es-
pana, islas Baleares y Canarias, ¢ posesio—
nes espafiolas de la costa setentrional de
Africa para las posesiones portugnesas de
la costa occidental de Africa, y viceversa,
de estas para Espana, islas Baleares
Canarias y posesiones espainiolas del Norte
de Africa.

Art. 15. Por la correspondencia que
se remita en balijas cerradas por la via de
Portugal desde Eepaua, islas Baleares y
Canarias, 6 posesiones eqlnnu;as del Norte
de Africa con destino & los pafses de Ul-
tramar, 6 de estos d Espona, islas Balea~
res y Caparias y posesiones espiniolas del
Norte de Africa por los pagnetes de vapor
de las lineas trasatlinticas actualmente es-
tablecidas ¢ que se establzcan en lo suce-
sivo, pacram la Administracion de Correos
de Espania 4 la de Portugal 450 reis por
cada onza (30 gramos), peso liquido, de
cartas, y 190 reig por cada libra (480
gramoe) peso liquido, de [mrludlcm ¥
demas impresos.

Sin embargo, cuando fuere conducida
esa correspondencia por buques mercantes,
la Administracion de Correos de Espana
pagard 4 la de Portugal, por derecho de

trdosito, 90 reis por Cddd onza (30 gra-

mos), peso liquido, de cartas, y 90 reis
por cada libra (480 gramos), peso liquido,
de periddicos y demas impresos.

Art. 16.  La correspondencia mal di-
rigida ¢ dirigida & personas que hayan va-
riado de domicilio se devolvera recipro-
camente y sin dilacion.

Las cartas ordinarias § certificadas, y los
periddicos é impresos rezagados por cual-
quier tivo, se devolverdn de uno d otro
pdls en los plazos y en la forma que deter-
minen las Aduwinistraciones de Correos de
los dos Estados.

Art. 17. La Administracion de Cor-
reos de Espania pagard el gasto de traspor-
te de las balijas hasta Braganza, y la Admi-
nistracion de Correos de Partugal, por su
parte, pagara el gasto de trasporte de las
balijas hasta Badajoz, Tuy, Fregeoneda y
Ayamonte.

Las Administraciones de Correos de Es-
paba y de Portagal se comunicaran reci-
procamente las horas & que deberdn reci-
birse y entregarse las balijas en las res-
pectivas oficmas de Correes.

Cuando se reconozca la necesidad de
establecer nuevos puntos de comanicacion,
se pondrén de acuerdo las dos Administra-
ciones acerca del modo en que se satisfard
el gasto que de ello resulte.

Art. 18. Cada una de las dos Admi-
nistraciones guardard para si el producto
del franqueo de las cartas, periddicos, im-
presos y muestras de mercancias, asi camo
¢l de los derechos de certificado que
perciba por la correspondencia que remita
i la otra.

Art. 19. Las dos Administraciones
fijsrdn, de comun acuerdo, las condiciones
bajo que podrdn cambiarse d descubierto
entre las mismas Administraciones las car-
tas & impresos originarios 6 con destino a
paises estranjeros que se sirvan de la me-
diacion de uno de los dos paises para cor-
responderse con el ofro.

Art. 20. La correspondencia dirigida
del uno para el otro pais, de conformidad
con las disposiciones del presente Convenio,
se entregara en Espana mediante un cuar-
to por cada carta de las que fueren dis-
tribuidas 4 domicilio, y en Portugal libres
de derecho de distribucion.

Art. 21. .Las Administraciones de
Correos de los dos pafses arreglardn, de
comun acuerdo, el modo de formar y
liquidar las cuentas 4 que dé lngar el de-
recho de trinsito de la correqmndenc:a
de 6 para los paises que se sirvan de
mediacion, y el saldo se satisfara cada tres
meses por la que resulte dendora,

Art, 22, El presente Convenio se lle-
vard § efecto desde el dia que designen las
dos Administraciones de Correos de Es-
paiia y de Portagal, y contiauaréd en vigor
hasta que una dP las dos altas Pdrtes
contratantes hava anunciado 4 la olra, con
un afo de anticipacion su iotencion de
darle por terminado.

Art. 23. EI presente Convenio serd
ratificado, y las ratificaciones se canjeardn
4 la mayor brevedad en Madrid.

Fn fe de lo cual los respectivos Pleni-
potenciarios lo.han firmado por duplicado,
v han pumto en &l el sellode sus armas en
Madrid & ocho de abril de mil ochocientos
sesenta y dos :

(L. S.)==Firmado.==Saturnino Calde-
ron Collantes.

(L: 8.)==Firmado.==Luis Augusto Pin-
to de Soveral.

Este convenio ha sido ratificado por
S. M. Fudelisima el 7 de julio d!timo, y
por S. M. la Reina el 15 del mismo.

Las ratificacianes se han canjeado en

Madrid el 9 de agosto de 1862.

REGLAMENTO

ACORDADO ENTRE LA DIRECCION GENERAL

DE CORREOS DE ESPANA Y LA SUBINS-

PECCION GENERAL DE CORREOS DE POR-

TUGAL, PARA LA EJECUCION DEL CONVE-

NI0 CELEBRADO ENTRE DICHOS ESTADOS
EN 8 pE ABriL pE 1862.

El Director general de Correos de Es-
pana, por una parte, y

El Subinspector general de Correos de
Partugal, por la otra:

Visto el Convenio de Correos celebrado
en Espaiia y Portugal en 8 de abril de
1862, por cuyos articolos 14, 19y 21 se
aotoriza 4 las Admlmstracmnes de Correos
de los dos Estados para arreglar, de co-
mun acuerdo, los portes que ha de pagar
la correspondencia. de Portugal para las
Antillas espafiolas, asi como la de Espana
para las posesiones portuguesas de la costa
Occidental de Africa; ignaimente que para
fijar las condiciones del cambio 4 descu-
bierto de las cartas & impresos procedentes
6 destinados d los paises estranjeros que se
sirven de la mediacion de uno de los dos
Estados para comunicar con el otro; y de
la misma manera, paradeterminar el modo
de formar y liquidar las cuentas, ban con-
venido en hacer uso de dichas facultades,
adoptando las siguientes medidas de eje-
cacion,

Articalo 1.° Todo lo que se establece
en el presente Reglamento, con respecto 4
la correspondenciz de Espafia, se enlen-
derd establecido para la de las islas Balea-
res y Canarias y posesiones espanolas del
Aflrica setentrional, De la misma manera,
todo lo que se establece con respecto &
la correspondendencia de Portugal se ea-
tandera establecido para la de las islas
Azores y Madera.

Art. 2. Las relaciones entre las ofici-
nas de cambio espafiolas y portaguesas
designadas en el art. 2.° del Convenio de
8 de abril de 1862, 'se establecerin
como sigue: .

{.° La Administracion de Badajoz
corresponderd diariamente con la de
Elvas.

2. La Administracion de la Fregene-
da corresponderd tambien diariamente con
de la Barca de Alba.

3. La Administracion de Tuy cor-
responderd asimismo diariamente con la de
Valenca do Minho.

£." La Administracion de Alcafiices
corresponderd tres veces por semana con
la de Braganza.

5. La Administracion de Ayamonte
correspondera tres veces por semana con
la de Villareal de San Auntonio.

Interin se establece en Barca de Alba
una Administracion regular, la de la Fre-
geneda corresponderd con la de Villanova
de Foscoa,

La correspondencia entre Espana y los
paises & que la Administracion portoguesa
sirve de intermediara, asi como la corres—
pondencia entre Portugal y los palses 4 que
la Administracion c-spanola sirve de inter—~
mediara, sa cambiard solamente por in-
termedio de las Administraciones siguientes:

Primero. Badajoz y Elvas.
Segundo. Tuy y Valenca do Minho.
Tereero. Posterivrmente, luego que

las circunstancias lo permitan, se verifica-
ra igual cambio entre las Administracio-
nes de La Fregeneda y Barca de Alba.

Cuoando las balijas de esta corresponden-
cia vayan destinadas a las provincias de
Norte de Portagal, se dirigirdn & Toy des-
de el punto mas cousvenieote del ferro-
carril espafiol del Norte,

Art. 3.°  La Direccion general de Cor-
reos de Espana y la Subinspeccion general
de Correos de Portugal organizarin las ofi-
cinas de cambio respectivas que se mencio-




nanen el articulo anterior, dotdndolas del
material, recursos, personal y facaitades
convenientes para satisfacer todas las exi-
gencias del servicio, y practicarcon arreglo
al tratado de 8 de abril de 1862, y al per-
sente reglameanto todas las operaciones de
oficina que les son propias.

Art, &.° La Direceion general de Cor-
reos de Espafia y la Subinspeccion gene-
ral de Correos de Portugal arreglaran, de
comun acuerdo y en reciproco interés de
ambos paises, la manera de hacer el tras-
porte, asi como las horas de salida y lle-
gada de los paquetes ¢ balijas que se tras-
mitan por la via de tierra entre las ofici-
nas de cambio espafiolas y portuguesas.

Art. 5.° La correspondencia de todas
clases que se cambie por la via de tierra
entre las diversas provincias de Espahia y
las de Portugal se dirigird con arreglo. al
cuadro A que acompana al presente Re~
glamento.

Act. 6.° En los paquetes de corres-
pondencia que se cambien entre los puer-
tos maiitimos de los dos Estados se com-
prenderdn las cartas ordinarias y las mues-
tras de mercancias solo cuando los remi-
tentes manifiesten espresamente su volun—
tad de que se dirijan por la via de mar.

La remision de los paquetes @ que se
refiere el parrafo anterior, se arreglard 4
los dias y horas de salida de los buques
que se encarguen de su trasporte,

Art. 7.° La correspondencia de que
trata el anterior art. 6.° solo se remitird
por medio de los buques de vapor que ha-
ciendo viajes regulares entre los puertos
de Espana y de Portegal, y gozando de las
venlajos que les concede la ley portuguesa
de 25 de julio de 1856, se hallan obliga-
dos & conducir las balijas -gratuitamente,

Art. 8.° Las cartas, muestras de mer-
cancias, periddicos y demas impresos, di-
rigidos de Espafia 4 Portagal y viceversa,
de Portagal & Espafia, sin franquear 6 in-
suficientemente franqueados, quedardn de-
tenidos en la oficina de Correos del punto
de su origen hasta que alguno de los in-
teresados presente en la misma oficina el
niimero de sellos necesario para el comple-
to franqueo, eu cuyo caso se unirdn estos
sellos al sobre 6 faja de la respectiva cor-
respondencia y se le remititd a su des-
tino.

La detencion de la correspondencia por
falta de franqueo se avisard a los interesa-
dos por medio de listas que se fijardn al
plblico en las indicadas oficinas de su ori-
gen por espacio de dos meses, y se inser-
tarin en los periddicos oficiales, & fin de
que puedan presentarse los sellos que exi-
ja su franqueo.

Art. 9.° Las cartas ordinarias, las
certificadas, las muestras de mercancias,
los pliegos oficiales y los periédicos y de-
mas impresos que se trasmiton de Espana
4 Portugal, 6 viceversa de Portugal a Es-
paiia, se marcardn en el sobre por el la-
do de sa direccion, con un sello que es-
prese la fecha y el lugar de su origen.

Art. 10. Las cortas ¢ pliegos certi-
ficados qne se dirijan de Espafia 4 Por-
tugal, y viceversa, las carlas 6 pliegos cer-
tificados que se dirijan de Portogal & Es-
patia, no se admitirdn en las oficinas de
Cotreos del punto de su origen sino bajo
sobre independiente de ellos y cerrados al
ménos con dos sellos marcados en lacre,
de manera que aseguren todos los do-
bleces del sobre. La marca de estos sellos
debe ser uniforme en cada carta, repre-
sentando un signo particular del remi-
tente.

Art. 11. Lasoficinas de Correos, tan-
to espanolas como portuguesas, de los
puntos & que se hayan destinado las car-
tas certificadas, exigirdn de los interesa-

dos, & quienes estas vayan dirigidas, el
recibo correspondiente 4 cada nna de
ellas.

Este recibo serd enviado 4 la oficina de
donde proceda la carla certificada, cuan-
do lo reclame asi el remitente de esta.

Art. 12. Las cartas 6 pliegos certifi-
cados que se hayan de trasmitir de las
oficinas de Correos espafiolas a las portu~
guesas, y viceversa, de las oficinss de
Correos portuguesas & las espafioles, en

virtad del art. 6.° del Tratado de 8 de
abril de 1862, se marcardn en el sobre
por el lado de su direccion con un sello
que lleve la espresion Certificado.

Art. 13. Por la correspondencia que
se dirija de Espaiia a las posesiones por-
tuguesas de la costa occidental de Alrica
por la via de Portugal y de los vapores
portugueses, se cobrardn préviamente en
Espana las cantidades siguientes:

CARTAS.

Coarlos. ~ Reis.

Para; Espafia o . « o olc ol covieiete o 5 25

Por cada carta de peso | Para Portogal. . . . ¢ . . .. . o0 11 60
de & adarmes ¢ frac- 3
cion de 4 adarmes. . ToraL franqueo . . . . « « - . 16 §a

PERIODICOS Y OTROS IMPRESOS.

T : Cuartos. Reis.

Para Espana : oot 1 5

Por cada paquete de pe- P gy | T 3 Bl v =
el R Sl b Pard FPorlgeil. J o o e ¢ sl s o . 3 15
fraccion de 24 adar- k 20

MeS v o o« ¢« o & o &

Las cartas, periddicos y otros impresos,
originarios de las posesiones portoguesas
de la costa occidental de Alrica coo desti-
no a Espafia y remitidos por medio de los
vapores portugueses, se [ranqueardn hasta
su destino. La administracion portuguesa
guardara para si el producto del franqueo
de esta correspondencia, la cual serd en-

TOTAL franqueo . . . + « + . .

tregada en Espana libre de porte.

Reciprocamente: por la corresponden-
cia que se dirija de Portugal & las Islas de
Cuba, Puerto-Rico y Santo Domingo, por
la via de Espaiia y de los vapores espafio-
les, se cobrardn préviamente en Portugal
las cantidades siguientes:

CARTAS.

Rieis. Cnarfos.

Para Portagal.i, Josiod o 00iidsi 4 25 5

Por cada carta de peso | Para Espana . . . . . ... ... .. 60 i1

de 7% gramos 6 frac-
cion de 7} gramos.. TOTAL franquee . . . . . . . . 85 16
PERIODICOS Y OTROS IMPRESOS.

Reis. Cnartos.

Para Portugal-1- % kb -Yimscnsnste i 5 1

Por cada paquete de pe- | Para Espana . . . . . . . ... ... 15 3
so de &5 gramos ¢ ol i

fraccion de 45 gra-
MO8 « « o ¢ « « & &

Las cartas, periddicos y otros impresos
originarios de las islas de Cuba, Puerto-
Rico y Santo Domingo, con destino a Por-
togal v remitidos por medio de los vapores
trasatlanticos espanoles, se [ranqueardn has-
ta s destino. La Administracion espafiola
guardard para si el producto del franqueo
de esta correspondencia, la cual serd en-
tregada en Portugal libre de porte.

Queda convenido que en virtud de este
articulo no se lrasmitirdn otras clases de
periddicos é impresos que las espresadas
en el art. 8.° del Convenio de 8 de abril
y con los requisitos consignados en el ar-
ticulo 9.° del mismo.

La Administracion de Correos de Espa-
fia se obliga & abonar 4 la de Portugal los
portes que ha de cobrar con arreglo 4 es-
te articulo correspondientes & la Adminis-
tracion portuguesa, y por su parte la Ad-
ministtacion de Correos de Portugal se
obliga 4 abonar & la de Espaiia los portes
que ha de cobrar conforme al mismo ar-
ticulo correspondientes 4 la Administracion
espaniola.

Los Administradores de Correos de los
dos paises podran modificar de comun
acuerdo cuando lo juzguen conveniente,
lo establecido por el presente articulo.

Art.14. Lacorrespondencia proceden-
te 0 con destino 4 los paises estranjeros
que se sirvan de la mediacion de uao de

TotAL franqueo. . . . . . . .

los dos Estados para comunicar con el otro
serd conducida y se entregard por la Ad-
ministracion que sirva de intermediara,
mediante el porte de 2 rs. en Espaia ¢
90 reis en Poitugal por cada 30 gramos,
peso neto, de cartas; yde 2 rs. en Kspaina
6 90 reis en Portogal por cada 480 gra-
mos, peso oeto, de periodicos 4 otros im-
presos.

Las cartas que coniengan monedas,
alhajas 4 oiros objetos que no sean pape-
les, asi como los periddicos é impresos que
no se puedan reconocer, 0 que contengan
olro manuscrito mas que la Direccion ge-
neral en las fajas, no se Lrasmitiran al des-
cubierto y seran devueltos al pais de so
origen.

Los portes establecidos por el presente
articulo se podrdn modificar 6 variar, de
comun acuerdo, entre los dos Administra-
dores de Correos, cuando lo consideren
conveniente,

La correspondencia sobrante, asi como
las hojas de aviso, acuses de recibo y de-
mas Jocumentos de contabilidad relativos
d la correspondencia qne una de las dos
Administraciones trasporte por cuenta de
la otra en paquetes cerrados, no se com-
prenderdn en el peso de la corresponden-
cia sujeta al pago de los derechos de tran-
sito; en la inteligencia de que, conando
cualquiera de las Administraciones tenga

-

J
que pagar & una tercera el trasporte de
los objetos esceptuados de dicho peso, de-
berd abondrsele la cantidad que por esta
conduccion haya satisfecho.

Art. 15. A cada uno de los correos
que espidan las Administraciones de cam-
bio de los dos paises acompabard una hoja
de aviso, en la cual se anotardn el nime-
ro y peso de los objetos que se remitan en
los paquetes, clasificados como se indica
en la misma hoja.

A dicha hoja ird unido el acuse de re-
cibo de la correspondencia que haya lle-
gado por el dltimo correo de la Oficina
de cambic con que se correspoode. En es-
te acuse de recibo no se llenard la colam—
na del resultado de la comprobacion sino
cuando esta arroje cifras diferentes de las
estampadas en la hoja de aviso respec-
tiva.

Las hojas de aviso y acuses de recibo
de ias oficinas de cambio espafiolas y por-
toguesas serdn conformes 4 los modelos
By C que acompaiia & este reglamento.

Art. 16.  Las Administraciones de cam-
bio espafiolas, asi como las Oficinas de
cambio portuguesas, dividirdn la corres-
pondencia que se dirijan por cada una de
los correos en tantos paquetes difezentes
cuantos sean los articulos bajo los que se
anote aquella en la hoja de aviso.

Eocima de cada paquete se pondrd un
rétalo que indique la clase de correspon-
dencia que contienc, asi como el nimero
de objetos y el peso anotado en la hoja
de aviso. :

Art. 17. Los rétalos de que las Ofici-
nas de cambio de los dos paises deben ha-
cer uso, en virtud de lo establecido en el
articalo anterior, estardn impresos del mo-
do siguiente:

1.° Sobre papel azul para la corres-
pondencia entre Espatnia y Portugal.

2.° Sobre pape! blanco para la corres—
pondencia de transito para Espafia 6 por
Portugal.

Art. 18. La correspondenf:ia que se
devuelva por haber sido mal dirigida se
anotard nominalmente en el caadronime-
ro 3 de la hoja de aviso. \

Esta correspondencia se reunird por una
cruz de bramante, bajo un rétulo que es-
prese Correspondencia mal dirigida.

La correspondencia que se devuelva
por estar dirigida 3 personas que se hayan
ausentado dejando noticia de su nueva re-
sidencia, se anotard nominalmente en el
cuadro sim. & de la hoja de aviso.

Esta correspondencia se reunird por una
cruz de bramante, bajo un rétulo que es-
prese Correspondencia devuelta por cambio
de residencia.

Art. 19. Las cartas certificadas se
anotaran nominalmente en el coadro ni-
mero 5 de la hoja de aviso, con todos los
detalles qne en el mismo se indican.

Estos cartas se reunirdn con ona Croz
de bramonte, cuyas puntas se unirén al
estremo inferior de la hoja de aviso por
medio de un sello marcado sobre lacre ¢
estampado en papel.

Art. 20. Siempre que un paquete
contenga una 6 mas cartas certificadas se
estampard, en el estremo svperior de la
hoja de aviso, un sello con la espresion
Certificado.

Art. 21. Todo paquete, despues de
haber sido atado inleriormente, debe co-
brirse con papel de forrar, en cantidad
bastante para que resista al rozamiento,
se atard luego esteriormente y se asegura-
ré ron el sello de la oficina de cambio re-
mitente, marcado sobre lacre.

El bramante con que se ate esterior-
mente cada paqaete, debe ser de una sola
pieza; esto es, no ha de tener nudos.

Eo ¢l sobre de cada uno de los paque-
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tes deben ponerse el nombre de la Admi-
nistracion 4 oficina de cambio d que se di-
rige y el sello de fechas de la remitente.

Art. 22. El paquete que contenga
cartas 6 pliegos ceriificados se marcara con
au sello que esprese certificado.

El bramante que cierre este paquete es-
teriormente, ademas del sello que sujete
sus dos puntas, llevard un seilo por cada
lado del paquete en el punto en que el
bramante forme cruz.

Art. 23. Eo el caso de que algunas
de las oficinas de cambio de cualquiera da
los dos Estados no taviere correspondencia
que remitic & la hora sefialada para la sa-
lida del correo, dicha oficina enviard 4 la
de cambio con que corresponda un paque-
te que solo coutenga la hoja de aviso ne~
gativa.

Art. 2. Al emprender el viaje cada
uno de los condactores de la correspon—
deucia de una 4 otra oficina de cambio, se
le entregard an Vaya (guia de portes) en
el cnal se espresard el nombre del condue-
tor, el numero de paquetes que conduce,
el dia y bora de su salida, y el tiempo que
se le concede para llegar 4 la oficina de
cambio,

El encargado de la oficina de cambio
del destino consignard en ¢l Vaya la hora
exacta de la llegada del conductor, las
coasas del retraso, si le huobiere, y el
ntimero de paquetes que ha entregado,

El Vaya debe devolverse & la oficina
remitente d vuelta de correo.

Art. 25. Las cartas ordinarias, las
certificadas, las muestras de mercancias y
los periddicos y demas impresos remitidos
de Espaiia 4 Portugal, 6 vice-versa, de
Portugal a Espaiia, que’ resalten sobrantes
0 rezagados, esto es, que por coalquier
causa no se hayan podido eutregar 6 no
hayan sido admitidos por los interesados,
“deberdn devolverse por unay otra parle en
fin de cada mes, acompanados de una

relacion, conforme al medelo D, unido al

presente Reglamento.

Art. 26.. Todo Conductor de los cor-
reos entre las oficinas de cambio respecti-
vas de Espatia y Portugal debe someterse
a los reconocimientos qué los empleados
de Aduaanas y de los derechos de consu-
mo tengan por conveniente practicar,

Los paquetes marcados con el sello de
una oficina de Correos y anctados en el
Vaya de que trata el articalo anterior, no
podrin reconocerse por dichos empleados
sino en la Administracion de Correos de
sa destino y en presencia del Jele de esta
misma. El reconocimicnto de todos los
demds objetos se verificara en las oficinas

e Aduanas, y respecto d los derechos de
consumo, & la entrada y salida de los pue-
blos,

Art. 27. La correspocdencia entre
Espafa y los paises de Ultramar, que en
virtud del art. 15 del Tratado de 8 de
abril- de 1862, se dirija por intermedio
de la Administracion de Correos portu-
gueses, serd enviada dentro de las balijas
6 cajas y con las mismoas precauciones de
seguridad que se empleen para el traspor-
te, por mar, de la correspondencia entre
Portogal y los indicados poises.

La Subinspeccion general de Correos de
Portagal anunciard 4 la Direccion general
de Correos de Espana, con la mayor an-
ticipacion posible, los dias y horas que se
designen para la salida de los baques y
embarque de la correspondencia que se
dirija & los pafses de Ultramac.

Art. 28.  Las Administracienes espa-
fiolas de cambio dividiran la correspon-
dencia de Espaiia para Ultramar en tantos
paquetes diferentes coantos sean los paises
d que vaya destinada,

Dichas Administraciones pondrin eacima

de cada wno de estos paquetes una factura
que esprese el nimero de objetos y el peso
de cada clase de correspondencia que en el
mismo se incluya; asi como el nombre
de la Administracion y pais & que se
dirija.

Art. 29. La Subinspeccion general de
correos de Portugal remitird 4 la Direccion
general de correos de Espana un aviso del
embarque de la correspondencia & que se
refieren los dos articalos precedentes, siem-
pre que este se verifique ya sea en buque
estrangero, ya en buque portugués.

En dicho aviso se espresard, conforme
al adjuato modelo, el nombre del capitan
de la embarcacion, la clase, bandera y
nombre propio del buque, el namero que
lleve la factura de cada paquete, la Ad-
ministracion de cambio espaiiola que le
haya remitido, fa fecha de la factara, el
peso y el nimero de objetos de cada clase
que consten por esta mclmdos en el pa-

uete.

Art. 30. Se redactardn mensualmente
a cargo de la Administracion de Correos

i de Espana, cuentas particulares del resol-

tado de la trasmision entre las respecti-
vas Administraciones de cambio, tanto de
los paquetes cerradas qne se trasporten en
virtnd de los articulos 12 y 15 del Con-
venio de 8 de abril de 1862, cuanto, de
la correspondencia conducida al descubier-
to por una de las dos Administractones
por cuenla de la otra.

Estas coentas, conformes al modelo E
que es adjouto, tendrian por base y justi-
ficantes los acuses de recibos de las espe-
diciones verificadas darante el periodo men-
soal.

Las cuentas particalares se recapitularas
inmediatamente en una cuenta general des-
tinada 4 presentar los resultados definitivos
de la trasmision de la COl'l'L.prﬂdtﬂClﬂ y
paguetes.

Estas cuentas se liquidardn y saldardnen

- fin de cada trimestre, y e} saldo ‘que resulte

serd pagado per la Administracion deude-
ra del modo qlvulente'

4.2 En Ietras de cambio sobre Mndrld
coando el saldo resalte 4 favor de la Ad-
ministracion espafiola,

2.° En letras de cambio sobre Lishoa
cuando el saldo resulte 4 favor de la Ad-
ministracion portuguesa.

Art. 31. Queda convenido que las
disposiciones del Tratado de 8 de abril de
1862 y las de este Reglamento serdn
puestas en ejecucion desde el dia 1.° Je
febrero de 1863.

Hecho en doble original y firmado en
Madrid 4 2% de Diciembre de 1862, y en
Lishoa & 3! diciembre de 1862.—E| Di-
rector general de Correos de Espana, Mau-
ricio Lopez Roberts.—El Subiaspector
general de Correos de Portugal, Eduardo
Lessa.

Ministerio' de la Gobernacion, — Direccion
general de Correos.— Seccion 3.°—Nego-
ciado 10.

El naevo Convenio de Correos, cele—
brado con Portugal en 8 de abril Altimo,
debe ponerse en ejecucion desde el dia 1.°
de febrero proximo. Con tal fin remito &
V., para que los distribuya entre las Ad-
ministraciones subalternas, ejemplares
del mismo 'Tratado, asi como del Regla-
mento que, para llevarle & efecto, se ha
convenido entre esta Direccion general y
la Subinspecion general de Portugal, y
de las tarifas para el franqueo de la cor-
respondiencia que se dirija & dicho pais, 6
bien 4 los de Ultramar, por mediacion de
Portagal, ¢ 4 las posesiones portuguesas
de la costa occidental de Africa.

Por mas que sean claras vy seocillas las
disposiciones compredidas en los citados

documentos, no se podrén cumplir acer-
tadamente, evitando dudas y errores, siem-
pre perjudiciales al servicio pablico, si no
se estudia detenidamente cada una de
aquellas, hasta adquirir |3 mas exacta idea
de su espiritn y objeto. Esto es un deber
de todo empleado del ramo que haya de
manejar la correspondencia, y maoy par—
ticularmente de sus Jefes, como respon-
sables del mejor servicio en sus respecti-
vos Departamentos y obligados 4 desva-
necer las dudas que ocurran, consultando
a la Superioridad, coando lo consideren
conveniente.

Facilmente comprenderd V., sefior Ad-
ministrador, que establecido el [ranqueo
obligatorio para toda clase de correspon-
dencia que se dirija 4 Portogal, Islas Azo-
res y Madera 6 a las posesiones portu-
guesas de la costa occidental de Africa, asi
como a los paises de Ultramar porla via de
Portugal; toda earta, periédico, muestra de
comercio & impreso que no sea franqueado
con arreglo 4 la gdjunta tarifa, no puede
remitirse 4 sa destino. En este caso, los
nombres de las personas & *quienes se di-
rija_esa correspondencia se pondrin en
lista del modo que se halla establecido por
el Real decreto de 15 de febrero de 1856,
v laego que los interesados presenten los
sellos de [ranqueo suficientes, se pegardn
estos en el sohre de la carta 6 en la faja
del impreso 6 muestras respectivas, y sc les
dard curso.

La correspondencia que no deba enviarse
a su destino, por faltarle alguna de lis
condiciones que se exigen respectivamente
por el Tratado y por el Reglamento, se
remitirh a esta Direccion general para los
electos correspondientes.

Las cartas pueden dirigirse a Portugal
por la via de tierra, 6 por conducto de los
buques de vapor que hagan carreras re-
gulares, entrando y saliendo en los puer-
tos en dias prefijados, siempre que, para
gozar de las exenciones concedidas por la
ley portuguesa de 25 de juliode 1856, se
hayan obligado los Capitanes @ otros en—
cargados de dichos buques & conducir gra-
tuitamente la correspondencia internacio-
nal,

Los interesados que prefieran esta via
doberan poner en la parte superior del so-
bre de su carta la indicacion via de_ mar.
Las Administraciones de Correos no re-
mitirdn por este medio otra correspon—
dencia, que la que lleve dicha indicacion.

Es necesario no confundir el precio es—
tablecido para el franqueo de las cartas
dirigidas por la via de tierra, con el sena-
lado para las que se envian por mar.

El que dirija por tierra & Portugal
6 d las Islas Azores ¢ Madera una carta
sencilla, esto es, que no esceda de cuatro
adarmes, debe pegar en el sobre on sello
de cuatro cnartos y otro de dos idem. Si el
peso de la carta pasa de cuatro adarmes sin
esceder de media onza,” debe poner un se-
llo de 12 cunartos; y asi sucesivamente se
aumentara en sellos de franqueo el valor
de seis cuartos por cada cuatro adarmes
6 fraccion de este peso.

Si la carta se dirige por la via de mar,
se franqueard pegando en el sobre un se-
flo de cuatro cuartos y otro de dos idem,
siempre que el peso de ella no esceda de
media onza. Si la carta pasa de media on-
za sia esceder de una idem, se ha de po-
ner un sello de 12 cunartos: y del mismo
modo’se ird aumentando ¢l valor de seis
cuartos en sello de franqueo, por cada me-
dia onza 6 [raccion de media onza de es-
ceso,

Por manera, que la diferenria eotre las
dos clases de franqueo, consiste en que la
carta dirigida por tierra se considera sen-
cilla cuando su peso no pasa de cuatro
adarmes y se aumenta un porte por coda

cuatro adarmes 6 su fraccion de esceso:
mientras que para la via maritima se con-
sidera sencilla la carta que no escede de
media onza (ocho adarmes), y el aumento
de portes se regula por la progresion del
peso de mediaen media onza 6 su [raccion,
En otros términos, la unided de peso es,
en las primeras, de cuatro adarmes, y en
las segundas de ocho adarmes 6. sea me-
dia onza.

Las muestras del comercio pueden fran-
quearse como se espresa en el numero £.°
de la citada tarifa, uniendo & la faja un se-
llo de cuatro caartos por cada media onza
6 f(accmn de media onza que tuvieren de
peso,siempre que se dirijan bajo la forma
y condicienes establecidas por el parrafo
segundo del art. 410 del Tratado. En case
de que llevasen manuscrito algo mas que
los nombres de la persona 4 quien se di-
rigen y del punto de su residencia, las se-
fias de su habitacion, las marcas de la fi-
brica 6 comercio y los ntmeros de drden
deberdn detenerse en la Administracion
de Correos de su origen, hasta que se fran-
queen al mismo precio sefialado para las
cartas de igoal peso, Mas si se dirigieren
cerradas de manera que no puedan verse
y reconocerse, 0 si tavieren mas valor que
como tales muestras, no se les dard corso.

En el nimero 5.° de la Tarifa se halla
suficientemente espresado el modo de fran-
qaear los periodicos que se dirijan a Por-
tugal, conforme al articulo 9.° del Con-
venio.

Los catdlouos, prospectos, anuncios y
avisos, ya sean impresos, ya grabados, li-
tografiados 6 autografiados que se dirijan
4 Portugal, con los mismos requisitos de
dicho art. 9.°, se deben franquear confor-
me al namero 6.° de la Tarifa, Pero tan-
to los periddicos como estos tltimos obje-
tos, si carecieren de alguno de los citados
reqaisitos, se detendrdn en la Administra-
cion de Correos del punto de su origen
ananciandolo 4 los editores 6 redacciones
para que completen su [ranqueo, al pre-
cio sefialado para las cartas de igual peso,
y si esto no se verificase, no se les dara
curso.

Cuando los periodicos no procedan di-
rectamente de sus respectivas redacciones,
es decir siempre que las fajas de 'aquellas
hayan sido levantadas para leerlos, no pue-
den remitirse 4 Portogal sin franquearlos
puevamente, d razon de la mitad del pre-
cio fijado para las cartas del mismo peso.

Los periddicos y demas impresos que,
con arreglo al Tratado, se dirijan 4 Por-
tagal, 'mdrm [ranquearse 4 metdlico cuan—
do no sea posible practicarlo con sellos; pe-
ro en lal caso, la Administracion en que se
verifique el franqueo estampara en las fa-
jas de aquellos el sello de fechas.

Los pliegos oficiales que las Autorida-
des superiores judiciales civiles y wmilitares
de las provincias de Huelva, Badajoz C4-
ceres, Salamanca, Zamora, Orense y Pon-
tevedra dirijan 4 las Autoridades portugue-
sas, podrdn [ranquearse con sellos de ofi-
cio, con tal que en los sobres no se desig-
ne a estas por el nombre propio de la per-
sona, sino por el cargo que ejerce, y que
ademas se estampe el timbre 6 sello de
qae use la Autoridad remitente, conforme
al art. 11 del Tratado.

Para dirigir la correspondencia 4 Ultra-
mar, por la mediacion de Portugal, deberd
ponerse en la parte superior del sobre de
las cartas 6 de la [aja de los impresos, la
indicacion Via de Portugal. —Ultramar.

Por ahora, solo puede trasmitirse por
esta via la correspondencia destinada 4 los
paises orientales de la América metidional,
como son: el Brasil, Uruguay y Rio de la
Plata.

La correspondencia para dichos paises
de Ultramar debe franquear hasta el poer-
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to trasatlintico de desembarque, con ar-
reglo al ndmero 7.° de la adjonta Tarifa,
del modo siguiente:

Si la carta es sensilla, estoles; que no
escede del peso de cuatro adarmes deberd
pegarse en el sobre vnsello de dos reales
y otro de 12 cofirtes; coando pese mas de
coatro adarmes sin esceder de ocho idem,
se pondrin en el sobre dos, sellos de & dos
rs. y otros dos de 4 12 cuertos, y asi su-
cesivamente se aumentars en sellos de fran-
queo el importe de 29 cuartos por cada
coatro adarmes 6 [raccion de este peso que
tenga de mas la carla.

Los periédicos que se dirijan & los mis-

mos paises de la América meridionaly usan-
do de la indicacion arriba espresada, para
que sean trasmitides por la via de Porta-
gal, deben [ranquearse conforme & las con-
diciones y precios fijados en ¢l pimero 8.°
de la referida Tarifa,
__La correspondencia procedente de Ul-
tramar, por mediacion de Portugal, se
porteard en las Administraciones de cam-
bio, con arreglo 4 lo consignado en el nid-
mero 9.° de la Tarifs; y los portes, asi de-
terminados en los sobres ¢ fajas, se exi-
girdn de las personas i quienes dicha cor-
respondencia venga dirigida, en el punto
de sa destino.

Las cortas que se dirijan & las pnsesio-
nes portuguesss de la costa occidental de
Africa, deben franquearse al precio que se
fija en el'vumero 10 de la Tarifa, unien-
do & su sobre vn sello de 12 cuartos y otro
de caatro idem, siempre que la carta no
esceda del peso de caatro adarmes: cuan-
do pase de cuatro adarmes y vo esceda de
ocho, se poadran dos sellos de & doce cuar-
tos y otros dos de 4 cuatro idem: del mis-
mo modo se continuard aumentando sellos
por valor de 16 caartos por cada cuatro
adarmes 6 fraccion de este peso que hu-
biere de esceso. :

Los periédicos é impresos que se dirijan
i dichas posesiones portaguesas de Aflrica,
se [ranqueardn con sujecion A lo éspresado
en el numero 11 de la Tarifa, de fa ma-
nera que sigue. A cada paquete de perié-
dicos 6 impresos, cuyo peso no esceda de
24 adarmes, se unird un sello de cuatro
cnartos: cuando el paquete pase de 24
adarmes, sin esceder de &8, se onirin a
su faja dos sellos de d cuatro cuantos; y asi
sncesivamente se aumentardn, en sellos de
frangneo, cuatro cuartos por cada2% adar-
mes 6 fraccion de 2% adarmes.

Toda carta, periddico 6 impreso, dirigido
bien sea 4 Ultramar 6 bien d las posesio-
nes portuguesas de la costa occidental de
Africa, siempre que no haya sido franquea-
do suficientemente de la manera estableci-
da, quedara detenido, avisondo & las redac-
ciones 6 editores, & los efectos ya indi-
cados.

Las Administraciones de Correos cuida-
rin de entregar en las Tesorerias de Hacien-
da pablica el dinero que s2 hallare en la
correspondencia procedente ¢ destinada a
Portugal 6 & Ultramar, recogiendo la car-
ta de pago respectiva, y dando cueota de
ello 4 esta Direccion general. Las alhajas
6 coalquier otro objeto de valor compren-
dido en el Arancel de Aduanas, se entre-
garan en la Admioistracion de Aduanas,
recogiendo el correspondiente recibo, que
$e remitird 4 esta Superioridad, como se
balia prevenido por Real érden de 24 de fe-
brero de 1851, en consecuencia a lo esta-
blecido en la Ordenanza general del ramo.

Todas las Administraciones principales y
subalternas deben coidar de que, tanto en
las cartas como en los periddicos, impre-
Sos y muestras que se dirijan & Portugal
6 Ultramar, se estampe el s=llo de fechas,
Igualmente deben aplicar una especial
Stencion para remitir la corresponden-

cia por intermedio de la Administracion
de cambio, que respectivamente corres-
ponda, couforme al cvadro A que es ad-
junto: de la misma manera que para devol-
ver inmediatamente la que recibieren in-
debidamente por mala direccion 6 mala
remision,

Las Aduministraciones de cambio con
Portugal deben examinar y comprobar,
con la mayor atencion, el peso, [ranqueo,
forma y demas circunstancias, tanto de las
cartas como de las muestras, periodicos ¢
impresos, y dardn coenta detallada & esta
Direccion general de cualquier [alta que
notarsn, espresando con claridad la Admi-
nistracion de donde proceda.

Deben asimismo estudiar especialmente
lo establecido por los articalos 12, 16 y
28, y desde el 18 al 2%, ambos inclusive,
del Reglamento y la hoja de aviso y acuse
de recibo, para verificar con el mayor
acierto y exactitud el.envio de la corres-
pondencia y la comprobacion de la que
reciban; 4 cuyo efecto se las provee de pe-
sos del sistema decimal y de los impresos
necesarios.

Dios guarde 4 V. muchos afios. Madrid
19 de enero de 1863.—=E!l Director ge-
neral de Correos, Mauricio Lopez Ro-
berts. =Sr. Administrador prigcipal de

NOTA. La tarifa, estados y modelos
fque se citan en este reglamenlo, se mserta-
rdn en otro nimero del Boletin:
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Lista de los electores que han concurrido da
la votacion del Diputado d Corles por
el distrito de Palma, primera seccton, en
el dia de la fecha.

M:znzanas. Nombres.

51 D. Autonio Maria Serra.
19 Juan Gralla:
55 « Iguacio Cortey.
2 Pedro Juan Bareelo.
23 Gerdénimo Tomas.
190 Sebastian Morro.

S Nicolas Dameto.

20 Damian Bennazar.
180 Ignacio Forteza.

43 Pedro Juan Moragues.
70 Marcos Palou.

34 Autonio Ros y Massip,

1 Felipe Guasp, Impresor.
| Dionisio Vidal.

10 Miguel Capdebou.
17 Gaspar Vert,
i) Mateo Jauwe.
70 Vicente Serra.
1 José Llompart.
187  gPablo Bérgamo.
£ Francisco Riotort.
90 Bernardo Fiol.
234 Gabrie!l Moner.

| Francisco Llompart.
1 Pedro José Gareia.

61 Licas Amoros.

123 Juan Fuster.

189 Migael Lladé.

24 Sr. Marques del Palmer.
236 Ignacio Fuster.

63 Luis Pomar,

76 Francisco Pelegri.

£3 Juan Fuster,

59 Geronimo Rosselld.

8 Miguel Mariano Ribas.

kO Mateo Mora.
i8 Antonio Crespi.
190 Tomas Ramon.

7i Francisco Canet,
7 Miguel Bestard.

Son Suiier Rafael Comas.

186 Autonio Villalonga.
91 Joaquin Ballester.
10 Juan Siquier.
160 Ramon Despuig.
125 Pedro Juan Forteza.
230 Jaime Feliu.
36 Anlonio Servera.
236 Antonio Sureda y Villalonga.
18 Jaime Mas. ;
6 Jaime Antonio Prohens.
50 Jaime Oleza.
189 Gabriel Fuster.
2% José Autonio Togores y Riera.
52 Juan Vich,
k8 Mariano Villalooga.
40 Guillermo Rossello.
9 Autonio Jaume.
1 Sebastian Sancho.
190 Gerénimo Fiol dutes Morasgaes.
190 Fidencio Catalan.
26 Geronimo  Palou de Comasema.
190 Pedro José Bonet.
25 Jaime Conrado.
52 Joaquin Gual de Torrella,
35 Andres Bareelé y Muntaner.
12 José Capdeboan.
25 José Villalonga 'y Jordd.
52 Francisco Barberin.
61 Bartolomé Garau.
190 Sebastian Fout.
52 Miguel Segui.

i Felipe Guasp v Pascual.

50 Pedro Juan Bosch.
182 Miguel Barberin,

53 Joaquin Perellé.

53 Jaime Ignacio Perello.

4 Miguel Font y Muntaner.
232 Pedro Gotarredona.
Tk Pedro Parera.
0 Jaime Barcel6.

190 Pedro - José Gelabert.

25 Miguel Amer.

- &0 Gabriel Roselld.

101 Antonio Morey y Morld.

Han obtenida votos D. Salvader Maria
de Orv, ochenta y coatro y D. Gernaldo
Dominguez, uoo.

Y para que conste firmamos la presen-
te certificando de su veracidad y exacti-
tad. Palma 31 de enero de 1863.—Ni-
colas Siqoier Presidente.—Miquel Amer

Secretario  escrutador.—Antonio Morey
Secretario escrutador.—Gabriel Rosselld
Secretario escrutador.—Juan Luis Tolra

Secretario Escrutador,

Lista de los electores que han tomado parte
en la eleccion del sequndo distrito de esta
capital hoy dia de la fecha.

1 D. Nicolas Siquier.

< Antonio Mora.

3 Juan Vanrell.

4 Onofre Gonzalez:

5 Juan Bonet.

6 Nirolas Brondo.

1 Miguel Ferrer. ‘
8 Pedro Juan Morell.
9 Jarge Azuild.

10 Gaspar Moner.
i Miguael Llompart.
12 Nicolas Pol.

i3 Pedio Juan Boauin.
14 Vicente Castelld.
15 Jos¢ Ensemiat. -
16 Damian Tous.

17 Jaime Vidal.

18 Juan Aguild.

19 Autonio Céneves y Coll.
20 José Vilches.
21 Matias Pujol.
22 Pedro Amigé.
23 Gabriel Sastre,
2% Gabriel Ganellas.

925 Mariano Oliver.

26 Miguel Aguilé.

27 Francisco Bofinia.

28 Aatenio Gelabert.

29 Sr. Marques de Campo- franto.
30 Juan Valls. |

31 Juan Pericés.

32 Andres Castelld.

83 Francisco Sanche y Pojol.
3% Leonardo Serra,

35 José Zaforteza.

36 [guacio Ribas.

37 Francisco Poa.

38 Macuel Asprer y Martorell..
39 Felio Rossello y Cazador.
&0 Juan Ruobert.

i1 Pedro Juan Palou.

42 Gorge Descallar.

k3 Luis Canals,

il Esemo. Sr. Marquez de Bellpuig.
&5 José Marti.

46 Pedro Artonio Obrador.

&7 Lorenzo Muntaner.

48 Jacinto Bestard.

49 Cayetano Marti.

50 Bartolomé Ferrer.

ol Francisco Asprer.

52 Antonio Fernandez.

Palma 1.° de febhrero de 1863.=Fl
Presidente, Pedro Dameto.—Los Secreta-
rios escrutadores,—Juan Flor de O-Rian.
— Bartolomé Castello.—Antonio M. Sa-

lom—Sebastian Carbonell.

Lista de los eleciores que han tomado parte
en la eleccion del dia de hoy 1.° de fe-

brero

de 1863, en la primera Seccion

del primer distrito de Palma.

Manzanas.

Nombres.

i D. Pedro Dameto y Ozorio.

26 Jnau Nicolau, tabernero.
a8 Antonio Cortey.
59 Miguel Alemainy y Marcel.
26 Juan Vidal y Servera.
65 Ventura Fuster.
188 Jaime Motta.
Arraval Gaspar Berga.
236 Jos¢ Bosch v Vidal.
5 José Servera.
&0 Sr. Conde de Formiguera.
61 Juan Colomar, librero.,
13 Juan Canet, cerero,
39 Pedro Juan Barceld.
33 Miguel Campomar, fabricante.
121 Rafael Bonnin Terreta.
39 Gabriel Ros.
124 Juan Piquer.
124 Juan Luis Tolra, farmacéatico,
26 Juan Ferra.
17 Guillermo Vidal, fabricante.
26 Bernardo Ramon.
189 Bernardo Caymari.
120 Miguel Sastre.
236 Juan Villalonga y Sureda.
188 Jaime Miré Granada.
Son Pons Pablo Romaguera.
63 Guillermo Santandreu.
10 Gerdonimo Terrés.
124 Antonio Pina.
{20 Gregorio Ginard.
36 Miguel Mas y Terrasa.
£ Francisco Cardell y Parets.
60 Juan Palou de Comasema.
190 Juan Font, fondista.
190 Gabriel Villalonga.
19 Pedro José Bosch, agente.
60 Juan Mir Sombrerero.
59 Tomas Sastre.
08 Pedro Morell y Font y Roig.
70 Damian Ferrer,
42 Pablo Llabrés, consignatario,
G Pedro Antonio Segura,
71 Francisco Roca, fabricante.




Juan Aatonio Fiol dutes Perelld,

Antonie Palmer.
Leonardo Oliver y Roselld.
Jaime Luis Mas,

Pedro Juan Segura.
Miguel Porcel.

Sebastian Mora, :
Antonio Ripoll y Mesquida.
Miguel Nadal.

Juan Clar, tendero.
Jaime Rossellé y Bover.
José Estade y Sabater.
Antonio Vidal,

Juan Brondo.

Francisco - Aguilé.

Juan Villalonga y Fonda.
Baltasar Cortés.

Miguel Marcd, horoero.
Guillermo Mas, abogado.
Juan Oliver, tendero.
Gerdnimo Forteza,
Andrés Servera,
Francisco Truyols y Salas.
Gregorio Vicens.

Jaime Pericas, tabernero.
Gabriel José Rosselld.
Lorenzo Llabrés.

José Cortés,

Cristobal Lladé.

Miguel Jaume.

Antonio Fondd, comerciante,

Sr. Marques de la Bastida.
Juan Baozd, médico.
Juan Tocho.

Tk Gabriel Bauzi.

&5 Gabriel Picornell.

59 Lorenzo Vicens.

24 Juan Baatista Bauoza.

73 Guillermo Morey, cerero,

Han concurride & la votacion ocheuta y
tres electores y ha oblenido votos D. Sal-
vador Maria de Ory ochenta y tres votos
y para que conste firmamos la presente g
certificamos de su veracidad y exactitud.
Palma 1.° de febreco de 1863.—Nicolas
Siquier, Presidente.—Miguel Amer, Se-
cretario escrutador.—Gabriel Rosselio, Se-
cretatio escrutador.—Antonio Morey, Se~
cretario escratador.—Joan Luis Tolrd, Se-
cretario escrutador.

D. Juan Bishal.
Dansian Caneves,
Bartolomé Sureda.
Antonio Mulet.
Juan Salas.
Juan Salom.
Domings Cabrer,
José Fuster y Forteza.
Miguel Mat,
Bartolomé Colom.
Manoel Pon.
Francisco Rius.
Manuel Mayol.
Pedro Onofre Mataro,
Juan Villan.

Francisco Pons y Umbert.

José Nabot.
Nicolas Roque.
Bartolomé Castello.
Sebastian Carbonell.
Antonio Salom,
José Juan,

Juan O-rian.
Simon Brusoto.
Jaime Moragues.
Juan Bicellas,
Miguel Ribas.
Nicolas Ripoll.
Antonio Pericds.
Felipe Fuster.
Ramon Cirerols
Gabriel Vert.
Nicolas Pomar,
Gaspar Llabrés,
Jaime Felin.
Cayetano Forteza,
Ralael Cortés.
Vicente Forteza.
Tomas Despuig.
Guillermo Palmer,
José Sintas.
Lorenzo Felin Matas.
Nicolas Ferrer,
Padro Muantaner.
Marisno Conrado.
Luis Santander.
José Poun.

Juan Estelric,
Bernardo Fiol,

Gabriel Mas.

Bartolom¢é Antich.
Sebastian Perichs.

Luis Pou.

Onofre Muntaner,
Fausto Tarrella.
Cayetavo Boanin.

José Vidal.

Jaime Agnilo.

Miguel Pons y Barruti.
Antonio Rulldn.
Francisco Grau.

Mariano Segura,

Ignacio Forteza,

Juan Nogués v Pizd,
Bartolomé Gelabert.,
Cristébal Rosselld.

Juan Ripoll Tonelero.
Gerdnimo: Quiscafrer.
Jorge Palmer. el
Francisco Cotoner 'y Chacon.

Palma 31 de enero de 1863.—El Pre-
sidente, Pedro Dameto.—Los Secretarios
escrutadores, —Bartolomé Castello. —Juan
Flor de O-rian.==Autonio M. Salom,—Se-
bastian Carbonell.

CONTRIBUCION DE CONSUMOS.

Manual, modelos y tabla para los re-
partimientos individuales, segun el Real
decreto y Real instruccion de 15 § 24 de
diciembre de 1856, por un empleado,

Forma un cuaderno en 4.° y se halla
de venta en la libreria de esta imprenta.

PALMA.

Imprenta de D. Felipe Guasp,

Empresor Real.




